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Dichiara sotto la propria responsabilitd che ]Ja macchina nuova: Attester herved p eget ansvar, at den nye maskine:

Déclare sous la propre responsabilité que la nouvelle machine: Intygar pa eget ansvar, att den nya maskinen:

Erklirt unter eigener Verantwortung, daf die nene Maschine: Vahvistaa titen omavastuisesti, eltd sen toimittama ja oheisissa kdyttéohjeissa
Declare under our gole responsibility that the new machine: tarkemmin esittelemd uusi kone:

Declara sobre la propria responsabilidad que la méquina nueva: Verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat de nieuwe machine:

Declara sob a propria responsabilidade que a miquina nova: dnAmvn kotm oo Tn Sukio. TG vV OTL T KOLVOUPYOL PN YoV

Modello - Modele - Modell - Make - Modelo - Modelo

s Generatore d'aria calda - Genérateur d'air chaud - Warmlufterhitzer modell
Model - Modell - Malli - Model - npototuno

- Space heater - Luchtverhitters

Tipo - Type - Typ - Type - Tipo -Tipo
Type - Typ - Tyyppi - Type - £160¢ Arcotherm EC 40

Matricola - Numéro de matricule - Registriernummer - Serial no.
Matricula - Matricula - Serienummer - Serienummer 20211278
Valmistusnumero - Registratienummer - Mnjtpwo

Anno di costruzione - Année de production - Baujahr - Year of constr.
Afio de construccién - Ano de construgio - Fremstillingsdr - Tillverkningsir 2004
Valmistusvuosi - Bouwjaar - Xpovog KOTaGKELT|g

& conforme ai requisiti essenziali di sicurezza indicati dalla Direttiva Macchine 89/392 comprese le varianti introdotte con le
Direttive 91/368, 93/44, 93/68 e 98/37 e dalle Direttive 89/336, 92/31, 73/23.

est conforme aux exigences essentielles de sécurité reprises dans la Directive Machines 89/392 y compris le modifications introduites par
les Directives 91/368, 93/44, 93/68 et 98/37 et les Directives 89/336, 92/31, 73/23.

auf die sich diese Erklirung bezieht, die Anforderungen des Maschinengesetztes 89/392 mit Anderungen 91/368, 93/44, 93/68 und 98/37
entsprechen und der Richtlinie 89/336, 92/31 und der Richtlinie 73/23 entsprechen.

to which this declaration relates, conforms to the provision of Machinery Directive 89/392 and its Modifications 91/368, 93/44, 93/68 and
98/37 and the Directives 89/336, 92/31, 73/23.:

i

es conforme con la Directiva Maquinas 89/392 y sucesivas Modificaciones 91/368, 93/44, 93/68 y 98/37, y la Directiva 89/336,
92/31,73/23.

estd conforme a Directiva Maquina 89/392 e Alteracdes posteriores 91/368, 93/44, 93/68 e 98/37, e 1a Directiva 89/336, 92/31, 73/23.

er i overensstemmelse med geldende lov, der har indfgrt Maskindirektivet nr. 89/392 med @ndnnger 91/368, 93/44, 93/68, 98/37
Direktivet 89/336, 92/31, 73/23.

overensstammer med de lagar, som antagit Maskindirektivet nr. 89/392 med #ndringar 91/368, 93/44, 93/68, 98/37, Direktivet 89/336,
92/31, 73/23.

EU: n koneita koskevan Direktiivin nro 89/392 ja sen muutokset vahvistaanutta lakia 91/368, 93/44, 93/68, 98/37, Direktiivin nro 89/336,
92/31, 73/23.

conform de wettelijke beschikkingen is, die de richtlijnen Betreffende de Machines 89/392 en de daaropvolgende amendementen omzetten
91/368, 93/44, 93/68, 98/37, Betreffende 89/336, 92/31, 73/23.

TEPLYPOLLLLEVT) GTLG GUVT|LLEVEG 0BT YLEG XTINCEMG ELVOL GLUOWVT] LLE TIG VOULKEG Sotofelg Tow ovodepovtol o AlevBuovon
Mnyovev 89/392 ko1 GTLC enopleveC TPOTOAOTLES 91/368, 93/44, 93/68, 98/37, ko AtevbuvoT) 89/336, 92/31, 73/23.
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EC 70 Da matr. N./De matr. No./Von Masch. Nr./From Nr.: 20307001
GE 90 Da matr. N./De matr. No./Von Masch. Nr./From Nr.: 25302501




GENERATORI D’ARIA CALDA
GENERATEURS D’AIR CHAUD
WARMLUFTERHITZER

SPACE HEATERS

GENERADORES DE AIRE CALIENTE
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MANUALE D’USO E MANUTENZIONE
LIVRET D’ENTRETIEN
BEDIENUNGSANLEITUNG
. INSTRUCTIONS MANUAL
MANUAL PARA EL USUARIO Y EL MANTENIMIENTO



